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ÚVODEM 

m veku nastalo pronásledování ka- 
foťiků, jemuž v Mtstorit není vovno oď 

dob Neronových. [Fodďáváme v lélo knížce 

ukázku, doloženou fakly a obrázky. £'0 
něvadž ve století humanity míčí veřejnost, 

chceme límto spiskem poďali aspoň částečný 

obraz poměrů v Afexiku, jež jsou otevřenou 

ranou kullury dnešnihověku. iDoklady 00- 

klivně podané objasní skutečnost lépe, než 

zkreslené úvahy různých listů. Chceme ka- 

tolikům Šfexickým řící, jak s nimi cítíme 
vejich strašné utrhení i heroikou statečnost 

kněží 1 laiků, Chceme jim říct, že se za ně 

z rozkazu sv. Ojhie a našeho cphiskopátu 

nejen motlíme, ale o jejich utrpení celémw 

Rultuvnímu světu žalujeme.
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Duchovní správce pronásledovaných 
katolíků. 

Otčinou F. Pro, bylo město Concep- 
tion del Oro v mexikánském státě Zaca- 
tecas. Tam narodil se ze zámožné a vzne- 
šeně rodiny r. 1891. Ve věku 19. let roz- 
hodil se, že zasvětí svůj život Bohu a 
spáse lidstva. 10. srpna 1911 vstoupil do 
noviciátu řádu Jesuitů a o dva roky 
později, 15. srpna 1913 složil sv. sliby. 

a nedlouho na to, v roce 1014 
nastala za vlády Carranzovy revoluce a 
pronásledování křesťanů. Rodiče P. Proa 
pozbyli svého jmění a dostali se do chu- 
dobných poměrů. On sán byl se svými 
řeholním: bratry z Mexika vypuzen a 
odešel do Kalifornie, kde sc věnoval po 
celý rok studiu. V létě 1915 byl poslán 
svými představenými do  Spanělska. V 
Granadě studoval po tři roky filosofii.



Dle řádových předpisů musel pak 
po několik roků pracovati v některé je- 
zuitské Škole jako učitel a prefekt na 
výchově mládeže. Cas tohoto působení 
trávil V Jedné kolejí nepubliky Nicaragua 
ve Střední Americe. 

Na jaře r. 1022 vrátil se P. Pro do 
Evropy. V Barceloně (v Spanělsku) a 
v Enghien (Belgie) studoval theologii a 
sociální vědy. V létě r. 1925 byl v Belgii 
vysvěcen na kněze. 

P. Pro byl veselé a milé povahy, ač 
jej obtížná nemoc po celý život provázela. 
rápila-li ho tu a tam zvlášté churavost, 

dovedl ji hrdinsky ukryýti a byl mezi svými 
spolubratry veselejší než obyčejně. 

" " 

V červenci 1926" obdržel P, Pro od 
svých představených rozkaz, by se vrátil 
do Mexika a v hlavním městě se včno- 
val duchovní správě u těžce zkoušených 
věřících. S radostí se podvolil tomuto 
namáhavému a nebezpečnému úkoku. Pře- 
strojen za dělníka, neustál? pronásledo- 
ván detektivy komunistické vlády, musel 
často měniti své obydlí. 

Jeho dopisy z té doby (1926- 27) ský- 
tají dojemný obraz jeho Činnosti a jeho 
apoštolského smýšlení.*) 

>) Následující je -sestaveno z rozličných do- 
pisů kněze. 

ó
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„Zvláštním řízením Božím směl jsem 
se vrátiti do své vlasti, přes to, 22 vláda 
kněžím a řeholníkům znemožňuje každý 
přístup. Nevim ani, jak se sní podařilo 
se sem dostati. Sanitní úřady mně nz- 
bránily, také s pasem jsem neměl žádných 
obtíží, a moje zavazadlo nebylo na delním 
uřadě ani prohlíženo. 

V 6 hodin večer odjel jsem z pří- 
stavu a v 7 hod. ráno přijel jsem do 
hlavního města, které mně bylo od před- 
stavených vykázáno za působiště... 

Jelikož měly býti za krátko zastaveny 
veřejné bohoslužby, proudilo v posladních 
dnech do chrámů tisíce věřících, aby při- 
jali sv. svátosti. Tehdy jsem musel zpo- 
vidati od 126 ráno do 11 hoď., a odpo- 
jedne od 424 do 8. Byl jsam ještě sláb, 
poslední týdny v Evropě jsem ztrávil v 
nemocnici — a tak se stalo, že mne dva- 
kráte odnesli v bezvědomí ze zpovědnice, 

Poněvadž nesměly býti konány v 
kostelích služby Boží, zařídil jsem tak 
zvané „Eucharistické stanice““. Jsou to 
určitá místa, kde udíliím sv. přijímání; 
tím způsobem rozdávám denně kolem 
300 sv. přijímání. První pátek v měsící jest 
jich mnohem více; tak na př. poslední 
pátek Božského Srdoe Páně jich bylo 
1200. Ustanovil jsem dny, kdy slyším 
sv. zpověď a určil domy, kam přicházejí 
8



lidé všech stavů, aby se domluvili, vy- 
žádali si rady a slyšeli exhorty. 

I přes velkou ostražitost tajné . po- 
licte (je ve městě víc než 10.000 dete- 
ktivů!) mohu křtíti, sňatkům požehnati a 
nemocné zaopatřovati. Dvakráte — přišli 
policisté na místo, kde jsem právě konal 
služby Boží. Jednou 1o bylo v 27. ráno, 
v jedné „Eucharistické  stanici“. © Právě 
jsem udijel sv. přijímání, když přiběhla 
služka a volala: „Policie“ — Přítomní 
vyskočili a zbledli. „Buďte kibdni“, pravil 
jsem, „schovejte závoje,**) rozejděte sc 
po celém domě a nedělejte žádného hhu- 
ku.““ Měl jsem šedý oblek. Rychle jsem 
ukryl Nej světější na prsou, a tak jsem 
uvital vetřelce. 

„Zde se konají veřejné bohoshižby,“ 
pravil nadstrážník. 

„Nikoliv“, odvětil jsem. 
„Mám rozkaz prohledati dům. Pojďte 

s námi! 
„Co vás napadá! Já mám s vámi 

jit? Na čí rozkaz? Jen si laskavě projděte 
celý dům a najdele-li někde veřejnou bo- 
hoslužbu, ohlaste mi to, abych mohl být 
také přítomen mší svaté“ 

Začali prohlíželi dům. Abych zabrá- 
— ———— | l 

") V Mexiku nosí ženy při službách Božích 
závoje, Dle nich byla by policie poznala, že s* 
v domě odbývají služby Boží, 
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nil horšímu, šel jsem konečně s nimi a 
ukazoval co v kterém pokoji je. Jelikož 
označil en na př. jednu místnost za 
jsem byl ale sám v tom domě po prvé, 
ložnicí — při otevření dveří objevila se 
kancelář. 

„Faráře“ nenašlt nikd2, i postavili 
konečně stráž k domovním dveřím a 
odešli. Já jsem zatím nahoře v pokoji 
udělil ostatní sy. přijímání, a odešel, aniž 
bych byl poznán. „Faráře“ tedy melapili, 

Když jsem jindy šel do jiné čtvrtě 
sloužiti mši sv., uzřel jsem najednou dva 
strážníky hlidati dům, kam. jsem | měl 
vstoupiti. „| entokrát jsem ztracen“ mys- 
lel jsem si. Jiti dovnitř znamená —- vy- 
dati se jim. Vrátit se, bylo by zbabělým. 
Nemohu zklamati lid, který tam na m2 
čeká. — | postavil jsem se znužile před 
strážníky, ukázal na dům, otevřel ma- 
jounko kabát, jako bych se chtěl něčím 
vykázat. Při tom povídám: „Tady bude 
lov!““ —- Strážníci mi salufovali a vpu- 
still mne. Mysleli, že jsem tajným po- 
Jicistou a že jsem chfěl ukázat odznak, 
který defektivové nosí na vestě. 

„Byl by to skutečně lov““, mysli] jsem 
si, když jsem spěchal nahoru po šchodech. 
Bylo však nemožno sloužiti mši sv., lidé 
byli příliš rozčilení. Chtěli mne schovati 
ve skříní. Rekl jsem však: „Vždyť 
úplně jisti, sama policie nám střeží am h 
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Ale nic to nepomohlo. Chtěli, abych s? 
ukryl na balkoně. — Svlékl jsem tedy 
zase talár a odešel z domu tak jako jsem 
přišel. Oba strážníci u dveří zase strmé 
salutovali, poděkoval jsem a zmizel. 

Moje studentské vzezření mne uchrá- 
ní mnohého počezňsní o mém povolání. 
Jednou jen s elegantní hůlčičkou v ruce, 
jindy mne doprovází policsjní pes, jehož 
jsem si opatřil, někdy zase jedu na kole 
mého bratra, tak se toulám ve dne v noci, 
dobře čině. 

Jsem také ředielem přednášek. Tu 
připravují se mladí lidé, kteří maji mu- 
vsi k masám liďstva. Přicházejí k2 mně 
mladici z celého města, nadaní, mnoho- 
slibní lidé, předkládají mi své problémy 
z filosolie a mravouky, o sociálních atáz- 
kách a politice. 

Zpovídal jsem již v mnohých věze- 
ních; jsou to vlastně mista, kde bývám 
nejčastěji, neboť jsou plna katoliků. Při- 
náším  uvězněným oděv, ložní | prádlo, 
nláště, peníze, doutníky, často všecko do- 
hromady. Kdyby stráž věděla, kdo jsem! 

již před třemi týdny byl dán rozkaz, 
aby mne zatkli. Ale nedaří se jim to, 
ačkoliv se neskrývám a všecku svou prá- 
ci vykonávám za bílého dne, nebo — n2- 
mohu-li někdy denního světla potřebovat, 
-— pří elektiickém osvěllení, 

Kázal jsem již mnolro exercicií. Jed- 
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nou jsem přestrojen za mechanika ml- 
vil k 50 řidičům automobilu, které jsme 
shromáždili v jednom dvoře, Jiný kurs 
jsem dával pro 80 státních učitelek a 
úřednic, 

Nevěřily na jsoucnost pekla a nie- 
„mrfelnost duše. Ku konci duch. cvičšní 
šly však všecky k sv. přijímáni a já byl 
více než odměnén, když jsem viděl tu 
důkladnou změnu jejich smýšlení. — — 
O Velkém pátku byl jsein celý den jako 
v kole. Ráno exerc. přednáška k učitel- 
kám, sedm promhkiv, exerc, přednáška pro 
mladíky a kázání o hořkém umučení Páně 
ve vzdálených městských čtvrtích. 

Zajímavá příhoda, která mohla ale 
lehce tragicky skončiti, stala se mi první 
večer jedněch exercicií. Vracel jsem se 
vl210 v noci, celý uřicený od mluvení 
—- jako pravý tulák. Dva chlapi přešli 
ulici a čekali na mne na rohu. „Hiochu““, 
řekl jsem si „teď se rozluč s životem“ 
Ale dle zásady: smělému stěstí přeje — 
šel jsem rovnou k nim a prosil o sirku. 
„Tamhle v krámě st je můžete koupit“ 

zněla odpověď. — Jdu teay. Je to ná- 
hoda? Zabočím různými směry. Oni též. 
„Teď je to vážné“ — pravím si. Vezmu 
si auto; oni také. Na štěstí byl šofér ka- 
tolík a když jsem mu pověděl, v jakém 
postavení se nalézám, nabídl se m1 úplně 
k službám. „Teďy, příteli, až přijedem'e 
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na roh, který vám označím, jeďte po- 
maleji, — já vyskočím a vy pak jeďte 
rychle dál!““ 

Sstrčíim si čapku do kapsy, rozepau 
vestu, aby bílá kosile svítila ven, vyskočím 
a bleskurychle jsem zase na nohou u 
Opru se o strom, ale tak, aby mne každý 
viděl. Za vteřinu hučí kolem auto těth 
dvou tak blízko, že s2 mne skoro do- 
týká blatníky; viděli mne také, ale ie- 
tušili, kdo to je. 

Udělal jsem obrat vpravo, ale nevy- 
padl, tak svižně, jak bych si byl přál — 
náraz od skoku stával se ted citelným. Ale 
řekl jsem st: „Jem vpřed, příteli, už jsme 
zas hotovi k novým dobrodružstvím !““ 

Spěchal jsem nedávno k chudé ne- 
mocné. Byla to theosofka prvního řádu, 
těžce nemocná a jak promluvila, řinula 
se jí z úst rouhání a proklinání proti 
VŠEM, CO je nám svatým. Byl to vpravdě 
ďábelský jazyk; v šesti dnech se však tak 
změnil, že odříkává již jen Zdrávasy a 
vyznání 'víry. Co tu bídy z nedostatku 
náboženské výchovy! Možná že umře již 
zítra následkem operace, přínesu ji však 
ještě sv. přijímání. 

Nikdo neví, kde bydlím. Na čtyři 
různá místa docházejí mi psaní,. vzkazy, 
dotazy a almůužny pro moje chudé ro- 
diny, jichž počet stoupl na 23. Mohu říci, 
že hmatám rukama to, 00 Čteme v ži- 
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votopiséch svatých. Aniž bych věděl jak, 
kdy a od koho, — obdržel jsem již 50 
kg cukru, krabice se suchary, kávu, čo- 
koládu, rýži, ano i víno. Božská pro- 
zřetelnost jest vždycky tak pozorná, že 
ihned moje zásoby zas doplní... Podaří 
se mi jako nikomu jinému a to beze všech 
obtíží najmouti byty na 6—8 měsíců, v 
jednom mám dokonce 1 telefon. 

Toužim po klidu našich řeholních 
domů, kde lze s takovou lehkostí vy- 
konávati naše obvyklé práce, Zde ale, 
v tom neustálém víru obdivují tu zvláštní 

oc Boží a ty neobyčejné | milosti, 
jichž nám poskytuje Pán v tolika nebez- 
pečích. 

Katolicí se postavili na obranu proti 
Callesovi a pomsta vlády bude strašlivá, 
zvláště zde v městě Mexiku, Prvními 
obětmi budou ti, kdož se dotkli byť jen 
prstem nábož. poměrů — já vložil nejen 
prsty, ale celou ruku do toho! Proto 
očekává mne los, že budu jedním z 
prvních nebo jedním z posledních, ale 
budu v tom jistě. A až jednou tak aa- 
leko dojde, pak prosím, vysílejte za mne 
prosby k Bohu!....“ 

I5



Vojenský soud. 

Všichni, kdož s2 stýkali s F. From 
V posledním rod2 jeho života, vypravují 
o jeho ohnivé horlivostí pro spásu duši 
a o obětech, které přinášel, aby posloužil 
věřícím sv. svátosímt. | jeho dopisy jsou 
toho pádným důkazení. 

Vládě, náboženství nepřátelské, nebylo 
to ovšem neznámo, jak mnoho pracuje 
mladý Jesuita potají mezi utlačovanými 
křesťany. A nebylo jí také ihostejno, že 
katolíci hlavního města bez rozdílu tříd a 
stavů nalézají útěchu a radu u tohoto 
kněze. Tomu chtěly komunistické úřady 
zabránit za každou cenu. Bolševická taj- 
ná policte se již dlouho namáhala, aby 
našla nějaký důvod k jeho zaťtěcní. 

Tu naskytla se k tomu nenadále při- 
ležitost při atentátu, jenž byl učiněn na 
expresidenta Obregona. 

Dne 15. listopadu 1927 byla vržena 
puma na luxusní auto expresidenta. Pa- 
chatel jel v jiném adutu, z něhož hodil 
pumu. Atentát se nezdařil — jen auto 
Obregonovo bylo trochu poškozeno. Ge- 
merálovi průvodčí pronásledovali prcha- 
jící atito s namířenými revolvery. Pacha- 
tel, jménem Nahum Ruiz, byl polapen. 
Byl těžce raněn: jeden náboj revolvenu 
vnikl mu do hlavy, 

Zajatého dopravili do nemocnice, kde 
16
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žil ještě několik dní. Byly mu vyňaty oči, 
ast aby mu byl prodoužen život. Byl 
stále v bezvědomí a vládní listy podá- 
valy denně zprávy o jeho stavu. 

17. listopadu bylo sděleno, Ž2 do- 
sud ant slova nepromluvil a že se jeho 
stav stále zhoršuje. „AŽ tento list vy- 
jde,““ psaly noviny, „bude již bozpochyby 
mrtev a tajemství ateatáki vezme S se- 
bou da hrobu“ 

(„Excelsioz““, 17. listop. 1927.) 
K F 

sj 

Jelikož nebylo lze očekávati od Rui- 
je vůbec nějaké výpovědi, pídil policzjn 
poesiáent generál Cruz jinde po spolu- 
vinnících na atentátu. Byl zatčen jakýsi 
dělník Antonin  Tirado, protože 13. li- 
stopadu na ulicí při třesknutí pumy ut'kal, 
Byl ihned obviněn, že je účastníkem na 
atentátu, Při výslechu však rozhodně to 
popíral. Také se nebylo možno od něho 
dozvědět něčeho, co by vedlo na stopu. 

Tak zůstala celá ta věc tajemnou. 
Nebylo ani jisto, měli Raiz vůbec při 
atentátu pomocníků, nebo věděl-i: někdo 
O tom. 

Ve vládních listech se objevilo náhle 
dne 22. listopadu podiv vzbuzující sdě- 
lení. „„Krátoe před smrtí Ruizovou,“ praví 
se, „přistoupil k lůžku policejní agent 
a pravil k umírajícímu slepému muži: 
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„Poslouchej, Nahume, jsem Josef, tvůj 
švakr, nechtěl bys mi něco říci? Policiž 
tu není. Pověz mí to upřímně, nikdo 
neposlouchá !“* 

List pokračuje doslovně: „Zraněný 
ničeho netuše, odpovídá: „Rekní inžený- 
rovi Ludvíku Seguerovi, aby se skryl! 
Rekni P. Proovi a jeho bratrovi Huber- 
tovi, ať se také schovají |“ 

(„Exoelsior““, 22. listop. 1927.) 
ak + 

* 

Touto domnělou výpovědí umíraji- 
cího pachatele atentátu byli tedy ozna- 
čení P Pro, jeho bratr Hubert a inž. 
Lud. Segura | ako spoluvinnici. Segura byl 
jednim z nejvýznačnějších členů svazu ka- 
tolické mladeže, marianským sodálem a 
neohroženým organisátorem katolických 
spolků. — Hubert Pro byl taktéž člsnem 
svazu katolické mládeže a horlivým apo- 
štolem v katolické věci. 

= * * 

© Mexičtí katolíci byli tlmed přesvěd. 
Čeni, že výpověď Ruizova jest jenom kla- 
mem, aby mohla býti spoluvina uvržena 
na IX. Proa a oba mladé katolíky. Brzy 
také vyšly na světlo mnohé podrobnosti, 
které jasně dokazovaly, že se tu jedná 
o děsnou pomluvu. Buďtež krátce uve- 
Feny některé z těchto důvodů: 
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1. Ruiz (dle zprávy vládních listů) 
nemohl až do smrti ani slova promlu- 
vit — a V posledním okamžiku byl by 
učinil toto odhalení? 

2. Při domnělé výpovědi nebylo 
zádného svědka — byl při tom jen agent, 
který o tom podává zprávu. 

3. Ruiz umřel ihned po tom odha- 
lení, takže již nikdo jeho výpověď ne- 
mohl prozkoumati! 

4. Vládní listy se neshodují ve svých 
podáních. „Excelstor““ praví, že se agent 
vydával za jeho Švakra. „El Universal“ 
řika, že za bratra. Úřady si ještě týž 
den vzájemné gratulovaly se zřejmou ra- 
dosti, že se jim podařilo vypátrati tyto 
„spoluvinníky na atentátu“ 

(„EJ. Universal“ 22. listop. 1927.) 
* * 

* 

Kdyby byli P. Pro a jeho druhové 
bývali skutečně spoluvinní na atzntáatu, 
byli by hned 13. listopadu uprchli. Oni 
však —- nic zlého netušíce — zůstali ve 
městě a šli za svým obyčejným zaměst- 
náním. Žádný z nich neměl ani zdání o 
hrozném osudu, který jim chystá nenávist 
nepřátel církve. 

Ráno 17. listopadu byli zatčeni. Inž2- 
mýra Lud. Seguru zastihla policié | při 
jeho práci v dílnách továrny Luz y Fuer- 
za. — P. Pro diel se svým bratrem 
20



právé u svých rodičů, když se dostavila 
policie. Rozloučil se se svými, požehnal 
jim a řekl: „Na shledanou v nebi!““ Pak 
yl se svým bratrem odveden do žaláře, 

Ani teď ještě neměl žádný z nich tu- 
není co je vlastně důvodem k jejich 7a- 
tčení. 

+ * 
ke 

Výslech tří zatčených se odbýval v 
naprosté tajnosti. Veřejnost se dověděla 
jen obsah kratičké rozmluvy, jež byla 
novinářským zpravodajům s [P Proecm 
povošena. 1 přítomnosti policie. V tefo 
rozmluvě řekl P. Pro zástupcům tisku: 
„Prohlašuji rozhodně, že jsem s atentátem 
neměl nijakým způsobem co dělat. Jsem 
také úplně klidným a doufám, že při Vy- 
šetřování se dokáže má nevina.“ 

V těto naději byl P. Pro brzy zkla- 
mán. Policejní soud, u něhož žalobci byli 
zároveň soudci, vyšetřoval beze svědků, 
bez obhájců, bez opravdových důkazů 
viny. Zatčení byli za své nepřítomnosti 
Vojenským soudem odsouzení k smrti 

Dne 23. listopadu ráno po snídaní jim 
bylo sděleno, že ještě dopoledne budou 
zastřelení... 

A * 
k 

Odsouzení P. Proa a jeho druhů 
bylo těžkým porušením práva mexikánské 
ústavy, 
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1. Dle zákonů republiky Mexiko ne- 
smi býti žádný zatčený uvězněn bez pí- 
semného rozkazu smluvního soudu. (ČI. 
10. ústavy.) Proti [> Proovi nebyl vyží- 
dán žádný rozkaz k zatčení. 

2. Žádný civilní člověk nesmí býti 
odsouzen Vojenským soudem. (Cl. 13. ú- 
stavy.) — P. Pro byl vojenským soudem 
odsouzen. 

3. Každý obžalovaný musí býti vy- 
slýchán 1 odscuzen před veřejným smluv- 
nm soudem v řádně vedeném trestním 
procesu. (Čl. 20. ústavy.) — P. Pro byl 
odsouzen vojenským soudem bez procesu, 
bez vědomí příslušného smluvního soudu. 

Na zprávu o rozsudku smrti odebral 
se ihned americký právní zástupce Ludvík 
E. Gregor k prvnímu okresnímu soudu 
města Mexika a žádal dle práva odročaní 
rozsudku a zavedení civilního procesu. — 
soud vydal také hned rozkaz, aby byla 
poprava odložena. Když však úřzdník o- 
kresního soudu odevzdával tento rozkaz 
policejnímu p:esidiu, bylo mu řečeno, že 
jest již pozdě. — Rozsudek byl právě 
Eroveden. Policejní president, „generál“ 
Gnuz, urychhl popravu očividně proto, 
aby se předešlo odvolání právoplatného 
civilního soudu. Dal uvězněné hned za- 
střeliti na dvoře policejního ředitelství, 
kče se nikdy jindy poprava nekoná. 
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Poprava. 

Dne 23. listopadu kolem 9. hod, ranní 
přijely dvě škadrony jizdeckého četnictva 
před policejní ředitelství hlavního města 
a postavily se před frontou dlouhé budo- 
vy. V stejnou dobu dostavit se i poliocjní 
president Cruz s několika „generály“ ko- 
munistické vlády, aby byli přítomní po- 
pravě. Poznenáhla shromáždil se velký 
zástup lidu před budovou. Zprvu nikdo 
nevěděl, co všecky přípravy znamenají. 
Vktátce se však povídalo po městě, Ze 
ma býti zastřejen P. Pro a jeho druhové. 
Zpráva o tě popravě přívábila tisíce d 
tisíce k policejnímu ředitelství, lakže roz- 
sahlé prostranství před palácím a okolní 
Ulice byly brzy hustě naplněny lidmi. — 
C vůli větší jistotě komandoval policejní 
President ještě několik oddilu četnictva a 
čelu motocyklistu před budovu. 

oje M 
se 

Také dvůr policejního ředitelství byl 
hustě obsazen vojáky. Jizdné četnictvo 
bylo rozestaveno podél zdi. Prostředkem 
dvora přecházela četa četníků, která měla 
střílet do odsouzených. 

Na zadní zdi dvora byly umístěny 
terče. Tam konávali policejní rekruti Cvi- 
čení. Ve stejné vadálenosti jsou rozesta- 
veny terče v podobě lidských figur. To 
misto mělo sloužiti k popravě. 
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Na povel hejtmana kráčela četa čet- 
nků ze středu dvora ku stanovišti a tam 
zůstala pohotově státi. Nedaleko vojínů 
se shromáždili pozvaní zástupcové se svý- 
mi fotografickými a filmovými aparáty. 
Zároveň se objevil policejní president 
Cruz s ostatnímt „penerály“, aby přihlí- 
zeli popravě. (Generál Cruz při tom zcela 
klidně kouřil cigaretu.) 

První oběti byl P. Pro. Vyslechl v 
zalárí poslední zpověď svých druhů a při- 
pravil je k smrti. Jemu samému nedo- 
stalo se již té útěchy, promluviti ještě s 
knězem. Když pro něho přišla bezpeč- 
nostní straž, rozloučil se se svým bratrem 
t oběma druhými. Jeden z úředníků jen 
prosil za odpuštění, že ho musí odváděti 
k popravě. P. Pro m4 odpověděl: „Nejen 
že vám odpouštim, ale jsem vám za to 
velice povděčen,““ a podal mu ruku. Krá- 
čel pevným, jistým krokem přes dvůr a 
postavil se na určené místo obličejem k 
vojinům. 

Přistoupil důstojník a ptal se: „Máte 
ještě nějaké přání ?““ — „Rád bych 92 po- 
modlil“ odvětil P. Pro. Bylo mu vyho- 
věno. Kněz se otočil, poklekl, vytáhl si 
křížek od sv. slibů, líbal sv. rány a A5 
dvě minuty setrval v tiché modlitbě dů- 
stojnik stál mat po boktt 

Pak P. Pro povstal, obrátil se proti 
vojinům, požehnal jim a ještě jednou o- 
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svědčil svou nevinu: „Pane, Ty víš, že 
jsem nevinen, svým nepřátelům odpoušlim 
z celého srdce“ K otázce důstojníka, 
má-h mu zavázat oči, odpověděl: „Dékuji, 
ne!“ — Velitel ustoupil stranou a udilel 
rozkazy. Při povelu: Miřte! rozepjal |. 
Pro Široce paže a zvolal silným hlasem: 
„Ať žije Kristus Král“ V příštím oka- 
mžiku sklonil důstojník šavli — salva za- 
rachotila. P. Pro klesl na kolena a pak 
se svezl dozadu na zem. Žil ještě. Jeden 
voják přistoupil, nasadil ručníci k hlavě 
a dal mu ránu z milosti. 

* k 
* 

Hred předvedli druhého | odsouze- 
ného. Byl to inženýr L. Segura. Vzprt- 
men, hrdým krokem kráčel kolem četníků 
k stanovisku. Tam. klidně | pozoroval 
mrtvolu P. Proa a postavil se vedle po 
pravé straně. Na otázku, má-li nějakého 
přání, odpověděl: „Nikolivi““ Oči st nedat 
taktéž zavázati. Poznamenal se znamením 
sv, kříže na čele, ústech a prsou, potom 
složil ruce vzad, nastavil katům statečně 
hruď a řekl: „Jsem připraven“ Salva 
zahřměla a inženýr Segura se skácel k 
zemi. Za několik minut po jeho popravě 
přišla k žaláři jeho matka, přinášejíc mu 
pokrmy. Tam teprve se dověděla, že byl 
její syn odsouzen k smrti a právě za- 
střelen... 
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Třetí přišel na řadu Humbert Pro. 
Cestou přes dvůr si vytáhl z kapssy me- 
dailku P. Marie, políbil ji a držel v ruce. 
U mrtvol svého bratra a inženýra tázal 
se klidně: „Kam se mám postaviti?“ — 
Bylo mu vykázáno místo. Ant on si nedal 
oči zavázati. Divaje se vpřed přijal smrtící 
ránu. — Poslední byl zastřelen. mladý 
dělník Antonín Tirado, jenž byl zatůen 
V den atentátu. Měl na sobě plášť, neboť 
v žaláři onemocněl 4 měl horečku. Byl 
velmi rozčilený a zděsil se při pohledu 
na mrtvoly. Na otázku, čeho by si ještě 
přál, prosil dvakrát: „Rád bych Ještě vi- 
děl moji matku!“ Tato prosba byla m 
však odepřena. — Přijal salvu, aniž by 
pláště odložil. — Ač dostal ránu z milosti, 
stále ještě jevil známky života. K rozkazu 
lékaře musela býti rána obnovena. 

» a 
ake 

Cetnické a vojenské oddíly odtahiy a 
do nádvoří vjela auta, by odvezla mrtvoly 
zastřelených do umrlčí komory vojenské 
nemocnice. Když se povozy s mrtvými 
objevily před bránou ředitelství, přijaly 
je massy lidu s stctivým mlčením. — Po- 
jednou začaly zástupy klekati, by vzdaly 
mrtvým rekům čest. Byl to dojemný po- 
hled, když auta projížděla zvolna, tiša 
klečicími davy. 

Když v nemocnicí vystavovali mrtvo- 
ly, dostavil se otec P. Proa, stařec 75ti- 
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letý. „Kde jsou moji synové?““ tázal se, 
„chci je viděti!“ Dovedl: ho k rakvím. 
Nadzdvíhl pokrývku s obličeje P. Proa 
a polibil ho na čelo. Když uzřel na hlavě 
kněze krvavou skvrnu, vyňal malý šáte- 
ček a krev otřel. (Naprosto věrohodné 
zp:ávy z Mexika oznamuji, že dotknutim 
kouskem šátku, smočeného v krví P. Proa, 
obdržela jedna slepá zrak. — Mladá div- 
ka, kte:á měla být: operována na rakovinu 
prsou, konala cestu k P. Prooví a v krát- 
ké době byla — bez operace — uzdra- 
vena od té strašné memoci.) Totéž učinil 
u mrtvoly dníhého syna. Pak poklekl k 
modlitbě. O trochu později přišla sestra 
P. Proa v průvodu několika paní. Jak 
shlédla rakev, dala se uo hlasitého vzly- 
kotu. Stařičký otec vstal, přistoupil k ni 
a pravil laskavě: „bDítě, my nemáme při- 
činy k pláči!“ 

WMrtvoly bratři Pro a inženýra 52- 
gury byly na žádost jejich rodinám vy- 
dány ku pohřbení. 

Pohřeb. 

P. Proovt a jeho bratrovi byl zřízen 
23. listopadu slavnosti katafalk. Od 5. 
hodin odpoledne až do 1 hodiny V noci 
a druhého dne od 6 hodin ráno až dg 
24. hod. odpol. navštěvovali oba zestulé 
tisice katolíků. S hlubokou zbožnosti a 
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upřímnou úctou obcházeli rakvé a dotý- 
kali si na mrtvolách růžence a medailky. 
Přes zákaz úřadů konal ustavičně jzden 
kněz-jesuita v církevním rouchu čestnou 
stráž u rakve jejich spolubratra. Vice jt- 
ných kněží modlilo se u mrtvého a ráno 
sloužili mše sv. v pokoji, kde byl vysta- 
ven. V noci byla nad rakvemi vystavena 
Nejsvětější Svátost, 

* + 
ji 

24. listopadu o 14. hod. odpol. začal 
pohřeb. Byly objednány nejnádheruéjší 
pohřební vozy města. 

Kněži nesli rakve k vozům. 
A nyní začal pohřební průvod, jakého 

Mexiko jen málo kdy bylo svěďkom. —- 
20.000 lidi doprovázelo hráiny, zastřelené 
pro viru, ki hrobu. Všecky ulice byly di- 
váky přeplněny a beze strachu před úřady 
vzdávaly tistcové zástupy mrtvým poslední 
čest. Když jely pohřební vozy kolem celé 
massy, volaly: „Ať žije Kristus Král! —— 
Sláva mučeníkům! Ať žije papež“ 

Všechen ruch na ulicích byl zastaven 
a pouliční dráhy musely čekat celé ho- 
diny, až přešel průvod. — Domy byly 
ozdobeny květinami a prapory. 

Na hřbitově byla nejprve uložená tě- 
lesná schránka P. Proa k jeho spohubra- 
trům ve hrobce O. Jesuitů. Pak se šlo 
kua trobu, řenž byl určen pro Humborty 
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Proa. V tutéž hodinu byl inž. L. Segura 
pohřbíván na jiném hřbitově. 

Když byly pohřební obřady skonězny, 
zapěli kněží k prosbě otce P. Proa „Te 
Deum““; všechen lid nadšeně přízvukoval. 

k * 
* 

Čtvrtý mrtvý, Antonin  Tirado, byl 
pohřben druhého dne, 25. listopadu. Jeho 
chudí, staří rodiče (otec je slepý) bydleli 
v dělnické čtvrti. Neodvážili se vyžáciti 
st od příslušných úřadů mrtvolu svého 
syna. Byli také "příliš chudí, než aby mohli 
hraditi výlohy za pohřeb. 
„jo se jich však několik katolických 

pani. Daly vystaviti mrtvolu v domě ro- 
dičů a obstaraly nádherný pohřeb. Sest 
mladých dělníků neslo rakev. Tisíce lic 
— jako den před tím — provázeli mladou 
oběť na poslední cestě. Tirado byl po- 
hřben vedle inženýra L. Segury. 

Modlitba. 

O Bože, jenž jsi podivuhodný ve 
svatých svých, dej, abychom se s buž 
oddanosti, s kterou P. Pro a jeho druhové 
šli na smrt, zasvětili Tvé službě a Tvé 
lásce. Amen. 
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Bolševickými rotami a nudou gardou 
bylo v posledních letech povražděna ně- 
kolik set katoliků z nenávisti k víře, Přes- 
ný počet obětí není znám. Nalézá 92 mezi 
nimi více než 150 kněží a kolem 300 
mladíků z Katolického Sdružení mexické 
mládeže. Buďiež zde uvedeny některé z 
těch poprav, jichž bližší okolnosti jsou 

Zamora. 

Joachim J5ilva (24 roky) a Manuel 
Melgarejo (17 roků), mariánští sodálové 
a členové Katol. Sdružení. 

Dne 12. září jeli oba tito mladíci do 
Zamory, aby tam pracovali pro katolickou 
vinu. Vc vlaku se k nim přidružil pi2- 
nerál Cepeda oblečen v civilu. Vydával se 
za dobrého katolíka a uvedl řeč na pro- 
následování. Mladíci ničeho zlého matušic2 
vběhli mu do pasti. Svěřili se mu a roz- 
hovořili se o svých plánech. Když vlak 
zastavil v Zamoře, řekl pojednou generál: 
„Přátelé, jste ztracení, zatýkám vás!“ — 
Byl: odvedeni do žaláře. Miezitím telegra- 
foval generál Callesovi, co má s těmi 
mladíky dělat Za několik hodin přišla 
odpověď: „Zastřel je!“ 

Rozsudek byl ihned provsden. Na 
cestě k popravišti vytáhli oba přátelé 
růžence z kapsy a začali se nahlas mod- 
liti. Když chtěli Joachimoví zavázat oči, 
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řekl: „Jen to nechte, nejsem žádným zlo- 
Čincem: já vám sám dám znamení, kdy 
máte střejiti. AŽ zvolám: „Sláva Kristu 
králi, sláva P. Marit Ouadalupské !“ pak 
můžete pftříjet!“ Dříve však ještě pro- 
mluvil několik slov k vojínům: že jim 
odpouští, Že umírá pro Krista a svou 
Otčínu. Při těchto slovech odhodil je- 
den z vojínů zbraň a zvolal: „Já nestří- 
lim! Jsem katolík jako vy!“ Byl hned 
zatčen a druhého dne také zastřelen. — 
Když vojáci dali pušky k licí, zvolal Joa- 
chim silným hlasem: „Sláva Kristu králi, 
sláva Matičce Ouadalupské !“ Hned na 
to klesl k zemi rozryt kulemi. 

Jeho přítel Mamuel, jenž stál stranou, 
omdlel při tom strašném pohledu a byl, 
když tak v bezvědomí na zemi ležel, tak- 
též zastřelen. 

Parras. 

Dne 3. ledna 1927 sdružilo s2 vica 
mladých továrních dělníků za tím účelem, 
že budou hájiti náboženskou svobodu ka- 
toliků. Každý z nich sc zavázal slavnou 
přísahou, že bude víru hájiti — bude-li 
potřeba — 1 se. zbraní v nuce, a že ni- 
čeho z organisace neprozradí. Komuni- 
stické úřady se však dověděly © jejich 
plánu ještě dříve, než si mezi sebou roz- 
dělili zbraně a náboje. Mladíci uprchh 
do hor a skrývali se v lesích. Za týden 
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bylo jich devět z ních Rudcu gardos 
vypátráno a polapeno. Byli hned“ odv2- 
dení na hřhitov k otevřenému hrobu a 
tam zastřelení. 

Leon. 

Josef Gallardo (27 roků, prefakt Ma- 
rnánské kongregace) — Salvator Varags 
(20 roků, sekretář Mariánské kongrega- 
cz) -- Mikuláš Navarro (20. roků, sodál) 
—. Ezechiel Gomes (20 roků, sodál) — 
Aurton Romero (35 roků) — August 
Rio (13 roků). 

Tito mladíci obrátili na sebe zuřivost 
nepřátel cirkve svojí náboženskou Hhorli- 
vostí. 2. února 1927 byli zatčení a uvr= 
žen do žaláře. Tam leželi po celý den 
v těžkých poutech. V noci byli vyvedení 
na popraviště. Když viděli ty  ukrnutné 
přípravy k popravě, zmocnila s2 někte- 
rých z nich bázeň. Gallardo, prefekt kon- 
gregace, povzbuzoval své druhy a po- 
ukazoval na odměnu, která je v nebesích 
očekává, Vojíni mu nedali ani domluvit. 
Vrhli se na něho, škrtili ho a tloukli paž- 
bami svých ručníc. Když Gallardo zvo- 
lal: „Sláva Kristu král“ vytrhl mu dů- 
stojník Rudé gardy jazyk a posmíval sc 
mu: „leď mluv, můžeš-l:!““ [u roztrhl 
Gallardo pouta a ukázal nukou k nebi. 
V tomto postavení byl zastřelen. Po ném 
zemřeli jeho dnuhové jeden po druhém. 
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Ouadalajara. 

Anaklet Gonzalez (23 roky, sodal) — 
Roman Vargas — Georg Vargas — Alois 
Padilla. 

Mladý právník Gonzales byl prvním 
vůdcem katolíků ve Ouadalajaře a orga- 
nisátorem obrany proti nepřátelům svaté 
církve. Byl se svými třemi druhy kon- 
cem března 1927 zatčen. Nejprve dali 
všecky čtyři na skřipec, chtioe je přinutiti, 
by vyzradili, kdo je původcem katolického 
hnutí. Když odepřeji, byli bičování. -— 
Gonzales povzbuzoval své přátelé, by vy- 
trvali. Za to byl na rozkaz důstojníka bu- 
jonety ubodán. Ostatní tři byli později 
zastřelení. Stalo se 1. dubna 1927, 

Salazar. 

Jan Bonilla (23 roky, sodál). — Byl 
na Velký pátek 15. dubna 1927 v polž- 
dne uvázán na kříž a ve tři hodiny za- 
střelen. Byl mučen pro odpor, jejž kladl 
Rudé gardě s několika jinými mladíky. 

Mira y Salas. 

25. dubna 1927 byli zastřelení v Mira 
y Salas (u Leonu) tří mladí mužové. 
Dva z nich byli kněží: španělský řeholník 
P. Ondřej Sola a kaplan P. T. Rangel 
Byli odsouzení k smrii, protože vykoná- 
vali potají duchovní správu v Lzonu. — 
Třetí, mladík Leonard Perez, přišel právě 
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K nim, aby přijal sv. přijímání a byl s 
nimi zatčen, Všichnt tři klesli s výkřik'zm: 
„sláva Kristu králi“ — P, Sola nebyl 
hned mrtev, žil ještě tři hodiny. Jičho 
poslední slova byla: „Pozdravujte mojí 
matku a povězte ji, že má syna mučiad- 
nika !““ 

Dolores. 
V „Corveném týanu'““ (1.—8. května 

1926) bylo postaveno v Dolores 17 kněží 
k otevřeném hrobu a tam zastizlení. Ač 
bylo několik jen zraněno, poručil hejtman 
hrobníkovi, aby všecky zahrabal. Hrobař 
to učinil, brzy na to alc hrůzou a rozčíl:- 
nim zešilel. 

Jalisco, | 

Tototlandský kaplan Sabas Reyes byl 
vojáky uchopen u vchodu do kostela, vy- 
tažen na sloup a bičován. Jelikož 92 zdrá- 
hal vyjeviti, kde se farář skrývá, musel 
na sloupé setrvat po tři dny. Na rozkaz 
velitele  bodali ho vojáci bajonety, aby 
ho přinutili k mluvení. Když ani to ne- 
pomáhalo, zapálili u jeho nohou oheň. 
Konečně odvlékli hrdinského kněze na 
hřbitov, kde byl zastřelen. 

Obět zpovědního tajemství, 
P. J. Gaucin O, P. piše o několika 

dalších mučednících v dopise, z něhož 
dle „Lidu““ vyjimáme tyto: 
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Když v Zacatecas kněz Corea nasl 
ednoho dne nemocnému poslední Nršchau 
byl vzdor obezřetnosti dopaden tht 
vojínů. Posmívali se mu a chtěli mu San- 
ctissimum vyrvati, aby je zhanobiji. „Mne 
můžete usmrtiti““ vzkřikl kněz, „ale ta- 
kovou svatokrádež nikdy nedovolím“ — 
Rychle uskočil několik kroků zpět a požil 
svatou Hostii. Rozvzteklení vojínové vrhli 
se naň a surově s ním zacházejíce, vedli 
ho kec svému vůdci. „Nejprmž,“ pravil 
tento, „vyzpovidejte tyto rebely, kteri mají 
byti nyní zastřelení. Potom to s vámi vy- 
jednáme.“ Kněz tak učinil a povzboval 
zajaté katolíky. Když je v vídal, 
brátil se vůdce kl knězi: „Fine d mi řek- 
něte, co vám tito Iikté řekli 1“ „Nikdy !““ 
odvětil rozhořčeně kněz. „Čo, "nikdy ?“ 
křičel vůdce. „Na místě vás dám zastře- 
Jiti !““ , Učiňte tak! ství. Já KNĚZ nesmí zru- 
šiti zpovědní tajemství. Ja jsem připraven 
na smrt!“ Zuře zlosti, vůdce hrain- 
ného kněze zastřejiti. 

Při obsazení Arandas chytli vojáci 
chlapce třináctiletého, který nemohl prch- 
nouti. Užasli nad jeho khdem a odvahou. 
Zádali, aby šel s nimi. Chlapec vzal svů 
růženec 3 ký kerý měl na prsou, a hrač 
odpověděl: „Vy ete pro člověka, 
pro Boha! Kf žije Kristus Kral!““ Sotva 
to dořek|, klesl malý hrdina k zemi, za- 
sypan deštěm kulí. 
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I v Parras bylo zajato pět člsnů 
„Associachon Catojica de la Juventud Me- 
xicana““, poněvadž prý sáhii ke zbraní na 
ochrami věci katolické. Když je vedli na 
hřbitov, zpozoroval jeden z vojínů, že 
mezi zajatci jest chlapec zdenáctiletý. Jat 
soucitem, chtěl ho rehránt a poslal ho 
proto s rozkazem do města, aby tak mohl 
prchnouti. Jak ale užasl, když chlapec 
během popravování se vrátil a postavil 
se vedje svých soudruhů. Udiveně se ho 
tázal: „Co jsi nepochopil, že jsem té po- 
slal do města, abys se zachránil?“ — 
„Ovšemže,“ odvětil mladý hraina, „„aliě 
když moji přátelé musí zemříti, poněvadž 
jsou katolíci, jsem já stejně tak vinen 
jako oni a Chci s nimi sdileti stejný 
osud!““ — Tak zemřeli mladí mučedníci. 

Jak byl pobouřen nedávno před po- 
pravou dvou anarchistů v Americe oelý 
svět! Alec o téhte věcí ty Časopisy ne- 
mluví. Ani jedna demonstrad2! A přece 
věc ta volá přímo do nebe. Vie dvacátém 
století, ve století pokroku, rachotí v M2- 
xiku výstřely, ničící Životy věrných ka- 
tolíků. — Jak velká birle jednou círk2v 
v Mexiku, neboť z krve mučědn: iků vzchází 
jen dobré símě. Modleme s za katolíky 
mexické! 
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